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COMMISSION DE LA DEFENSE 
NATIONALE 

COMMISSIE VOOR 
LANDSVERDEDIGING 

 

du 

 

MERCREDI 13 JANVIER 2021 

 

Matin 

 

______ 

 

 

van 

 

WOENSDAG 13 JANUARI 2021 

 

Voormiddag 

 

______ 

 

 

 

 

La réunion publique de commission est ouverte à 

10 h 29 par M. Peter Buysrogge, président. 

 

 

Le texte en italique est un résumé de la question 

préalablement déposée.  

 

De openbare commissievergadering wordt geopend 

om 10.29 uur en voorgezeten door de heer Peter 

Buysrogge. 

 

De cursieve tekst is een samenvatting van de tekst 

die de vraagsteller vooraf heeft ingediend. 

 

01 Exposé de la ministre de la Défense sur le 

nouveau comité stratégique et questions jointes 

de 

- Theo Francken à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "Le comité stratégique pour l'actualisation de 

la vision stratégique" (55012461C) 

- Annick Ponthier à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "Le nouveau comité stratégique" (55012530C) 

- Jasper Pillen à Ludivine Dedonder (Défense) sur 

"Le nouveau comité stratégique" (55012535C) 

 

01 Toelichting van de minister van Defensie over 

het nieuwe strategisch comité en toegevoegde 

vragen van 

- Theo Francken aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "Het strategisch comité voor de 

actualisatie van de strategische visie" 

(55012461C) 

- Annick Ponthier aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "Het nieuwe strategisch comité" 

(55012530C) 

- Jasper Pillen aan Ludivine Dedonder (Defensie) 

over "Het nieuwe strategisch comité" 

(55012535C) 

 

01.01  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

Notre note de politique générale affirme l'objectif de 

réactualiser la vision stratégique de la Défense. Si 

les grandes lignes de celle-ci sont toujours 

d'actualité, certaines tendances se sont renforcées 

ou bouleversent l'état du monde. Une actualisation 

est donc indispensable. 

 

 

Pour mener cette analyse de l'environnement 

stratégique à l'horizon 2030 – 2040, j'ai mandaté le 

professeur Tanguy Struye de Swielande et le 

colonel Kalazic pour animer et coordonner un 

comité stratégique respectant la parité linguistique 

et de genre, constitué de dix universitaires actifs 

dans la sécurité. 

 

01.01 Minister Ludivine Dedonder (Frans): In onze 

algemene beleidsnota staat dat het de bedoeling is 

om de strategische visie van Defensie te 

actualiseren. De grote lijnen ervan zijn nog altijd 

actueel, maar bepaalde tendensen zijn sterker 

geworden of zorgen voor drastische veranderingen 

in de mondiale situatie. Een herziening is dus 

noodzakelijk. 

 

Voor de uitvoering van die analyse van de 

strategische veiligheidsomgeving tegen 2030-2040 

heb ik professor Tanguy Struye de Swielande en 

kolonel Kalazic gemandateerd om een strategisch 

comité op te richten en aan te sturen waarin de taal- 

en de genderpariteit gerespecteerd worden en dat 

bestaat uit tien academici die zich bezighouden met 

veiligheid. 

 

(En néerlandais) Ils disposent d'une expertise très 

diverse et doivent prendre les initiatives 

(Nederlands) Ze beschikken over een zeer 

uiteenlopende expertise en moeten de nodige 
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nécessaires. Leur rapport est attendu d'ici le 31 mai 

2021. Il servira de base aux discussions politiques 

au Parlement. 

 

initiatieven nemen. Hun rapport wordt ingewacht 

tegen 31 mei 2021. Het zal als basis dienen voor de 

politieke discussies in het Parlement. 

 

(En français) La loi de programmation militaire sera 

adaptée en fonction des résultats. L'objectif est que 

le texte soit voté en septembre. 

 

(Frans) De wet houdende de militaire 

programmering zal worden aangepast in functie van 

de resultaten. Het is de bedoeling dat er 

in september over de tekst gestemd wordt. 

 

(En néerlandais) Les constatations de l'équipe de 

transition seront intégrées dans l'actualisation de la 

vision stratégique, dans un premier temps jusqu'en 

2030. Par ailleurs, je souhaite adapter la loi de 

programmation militaire en septembre 2021. 

J'aimerais ensuite élargir l'horizon stratégique à 

2040, afin d'anticiper les crises et les conflits futurs 

et d'acquérir des technologies qui nous permettront 

d'avoir au moins une longueur d'avance sur des 

rivaux et adversaires potentiels. 

 

Cette méthode pourrait devenir un exercice 

récurrent au début de chaque nouvelle législature. 

 

(Nederlands) De bevindingen van het transitieteam 

zullen worden meegenomen in de actualisering van 

de strategische visie, in eerste instantie tot 2030. 

Daarnaast wil ik de militaire programmeringswet 

aanpassen in september 2021. Vervolgens wil ik de 

strategische horizon verruimen tot 2040 om te 

anticiperen op toekomstige crises en conflicten en 

om de technologie te verwerven waarmee we op z'n 

minst een lengte voorsprong hebben op potentiële 

rivalen en tegenstanders. 

 

Deze methode zou een herhaalde oefening kunnen 

worden aan het begin van elke nieuwe 

regeerperiode. 

 

(En français) La méthodologie adoptée sera 

documentée dans un souci de transparence vis-à-

vis des parlementaires. 

 

(Frans) De gevolgde methodologie zal 

gedocumenteerd worden omwille van de 

transparantie ten aanzien van de parlementsleden. 

 

(En néerlandais) Je souligne que les fonds ont été 

inscrits au budget de fonctionnement de la cellule 

stratégique. 

 

(Nederlands) Ik wijs er op dat de middelen op het 

werkingsbudget van de strategische cel zijn 

ingeschreven. 

 

01.02  Theo Francken (N-VA): J'ai dû lire dans la 

presse quel était l'objectif visé, mais il aurait été 

préférable que le Parlement en soit d'abord informé. 

L'explication donnée dénote une approche sensée: 

la ministre dispose de moyens et d'experts et elle a 

demandé un rapport pour le mois de mai. Un débat 

sera mené au Parlement et en automne, la ministre 

présentera la loi de programmation ainsi que 

l'actualisation du plan stratégique. Elle a également 

respecté la parité linguistique et elle a élargi le 

champ sur le plan du contenu, puisqu'il y a un 

expert en matière de climat et de migrations. Il est 

surtout important pour nous que la vision 

stratégique soit certes actualisée mais en 

conservant les principes fondamentaux, dès lors 

que l'ex-ministre Vandeput avait fourni un excellent 

travail à cet égard. 

 

01.02  Theo Francken (N-VA): Ik heb in de krant 

moeten vernemen wat eigenlijk de bedoeling is, 

maar er was beter eerst een mededeling gekomen 

in dit Parlement. De verklaring vertolkt wel een 

verstandige aanpak: de minister beschikt over 

middelen en experts en ze verwacht een rapport 

tegen mei. Er komt een debat in het Parlement en 

in het najaar zal ze zowel de programmatiewet als 

de actualisering van het strategisch plan op tafel 

leggen. Ze heeft ook het taalevenwicht 

gerespecteerd en inhoudelijk gaat ze redelijk breed, 

met ook een expert voor klimaat en migratie. Voor 

ons is het vooral belangrijk dat de strategische visie 

wordt bijgewerkt, maar met behoud van de 

fundamentele uitgangspunten, want voormalig 

minister Vandeput heeft met die strategische visie 

heel goed werk geleverd. 

 

01.03  Annick Ponthier (VB): Cette improvisation a 

été imposée unilatéralement, mais s'il nous est 

permis de poser nos questions concrètes 

ultérieurement, je n'y vois pas d'objection. Le 

champ de vision du nouveau comité stratégique est 

très large et je ne doute aucunement de l'expertise 

de ses membres. Les tâches de l'équipe de 

transition seront intégrées dans les travaux du 

01.03  Annick Ponthier (VB): Deze improvisatie is 

eenzijdig opgelegd, maar als we onze concrete 

vragen achteraf nog kunnen stellen, heb ik er geen 

probleem mee. De focus van het nieuwe strategisch 

comité is zeer breed en ik twijfel absoluut niet aan 

de expertise van de leden van het comité. Het 

takenpakket van het transitieteam zal worden 

opgenomen in de werkzaamheden van het nieuwe 
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nouveau comité stratégique. Quels étaient les 

points d'attention et les conclusions de l'équipe de 

transition? Il me semble également utile que dans 

l'optique du rapport attendu pour fin mai, une 

concertation soit déjà menée au sein de cette 

commission avec les membres du comité d'experts, 

afin que nous sachions où l'accent sera mis. 

 

strategisch comité. Wat waren de aandachtspunten 

en de conclusies van dat transitieteam? Het lijkt me 

ook nuttig dat er al voor het rapport eind mei in deze 

commissie een overleg is met de leden van het 

expertencomité, zodat wij weten waar de focus zal 

liggen. 

 

01.04  Jasper Pillen (Open Vld): Dès lors que la 

vision stratégique de la Défense remonte déjà à 

2016, ce suivi permanent est une bonne chose. Je 

m'étonne cependant du délai très court, confirmé de 

nouveau ici, imparti pour la rédaction de ce 

document de travail. Je me félicite évidemment du 

débat parlementaire annoncé à ce sujet. Je me 

demande toutefois comment les experts – des 

personnes très respectables du reste – auront 

accès aux informations nécessaires. Sont-ils 

assurés de pouvoir obtenir les informations 

concrètes nécessaires? Si tel n'est pas le cas, leur 

contribution risque de se limiter à la production d'un 

document de travail purement académique. Quelle 

est, par ailleurs, la proportion entre les dix experts 

d'une part et d'autre part, l'équipe de transition et 

l'état-major?  

 

01.04  Jasper Pillen (Open Vld): Het is goed dat er 

continu opvolging is, want de strategische visie voor 

Defensie dateert al van 2016. Ik verbaas me wel 

over de korte termijn die ook hier weer wordt 

bevestigd voor dit werkstuk. Een parlementair debat 

hierover is uiteraard een zeer goede zaak. Wel 

vraag ik me af hoe de experts – zeer degelijke 

personen overigens – toegang zullen krijgen tot de 

noodzakelijke informatie. Hebben zij de garantie dat 

ze de nodige concrete informatie zullen bekomen, 

anders dreigt hun aandeel te leiden tot een louter 

academisch werkstuk? En wat is de verhouding 

tussen de tien experts enerzijds en het transitieteam 

en de staf anderzijds?  

 

01.05  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

La rédaction fera l'objet d'une collaboration entre le 

monde académique et l'état-major.  

 

01.05 Minister Ludivine Dedonder (Frans): 

Academici en leden van de generale staf zullen 

samen de visie opstellen.  

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

02 Débat d'actualité sur le C-130 et questions 

jointes de 

- Kris Verduyckt à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "Le futur remisage du CH-13, le dernier C-

130" (55011940C) 

- Theo Francken à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "Le sort du dernier C-130" (55012020C) 

- Tim Vandenput à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "Le choix de Beauvechain pour le C-130 

muséal" (55012170C) 

- Jasper Pillen à Ludivine Dedonder (Défense) sur 

"L'avenir du plus ancien C-130 belge et le site 

d'aviation du WHI" (55012207C) 

- Annick Ponthier à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "L'avenir des avions C-130" (55012391C) 

 

02 Actualiteitsdebat over de C-130 en 

toegevoegde vragen van 

- Kris Verduyckt aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De toekomstige stalling van de 

CH-13, het laatste C-130-vliegtuig" (55011940C) 

- Theo Francken aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "Het lot van de laatste C-130" 

(55012020C) 

- Tim Vandenput aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De rustplaats van de C-130 in 

Bevekom" (55012170C) 

- Jasper Pillen aan Ludivine Dedonder (Defensie) 

over "De toekomst van de oudste Belgische C-

130 en de luchtvaartsite van het WHI" 

(55012207C) 

- Annick Ponthier aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De toekomst van de C-130-

toestellen" (55012391C) 

 

02.01  Kris Verduyckt (sp.a): Qu'il s'agisse d'une 

église, d'un bâtiment ou d'un avion militaire, le 

patrimoine est important. Cet avion a servi pendant 

un demi-siècle à Melsbroek et c'est là qu'il devrait 

rester. Il se trouve à Melsbroek un hangar où 

l'appareil pourrait être entreposé temporairement. 

Une ASBL locale et l'administration communale ont 

02.01  Kris Verduyckt (sp.a): Erfgoed is belangrijk, 

of het nu om een kerk, een gebouw of een militair 

vliegtuig gaat. Het toestel heeft 50 jaar gediend in 

Melsbroek en zou ook daar bewaard moeten 

worden. In Melsbroek is een hangar waar het 

toestel voorlopig bewaard kan worden. Er zijn 

plannen met een lokale vzw en het 
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des projets prévoyant de le remiser et de l'ouvrir au 

public, tandis que je ne vois aucun projet ni guère 

d'options pour remiser l'appareil à court terme sur le 

site de Beauvechain. À plus long terme, la création 

d'un musée est prévue, mais elle ne se concrétisera 

que dans une décennie. Je pense que la décision a 

été prise trop à la légère. 

 

Quel projet sous-tend cette décision? L'état-major 

de la Défense a-t-il rendu un avis? La décision est-

elle définitive? La ministre peut-elle expliquer le 

projet de plan? Quid du volet financier? Y a-t-il des 

différences entre l'option de Melsbroek et celle de 

Beauvechain? 

 

gemeentebestuur voor stalling en openstelling voor 

het publiek. Voor de site Beauvechain zie ik geen 

plan en weinig opties om het vliegtuig te stallen op 

korte termijn. Op langere termijn is er een plan voor 

een museum, maar dat komt er pas over tien jaar. 

Ik denk dat de beslissing te lichtzinnig genomen 

werd. 

 

Welk plan zit er achter de beslissing? Is er een 

advies van de defensiestaf? Is de beslissing 

definitief? Kan de minister het projectplan 

toelichten? Hoe zit het financieel? Zijn er verschillen 

tussen de optie Melsbroek en de optie 

Beauvechain? 

 

02.02  Theo Francken (N-VA): Cette question 

échauffe les esprits en Brabant flamand. 

En septembre, le ministre de l'époque, Philippe 

Goffin, avait répondu qu'aucune décision n'était 

encore prise. Qui a donc pris cette décision 

maintenant?  

 

Le War Heritage Institute (WHI) reçoit 13 millions 

d'euros de dotation provenant du budget fédéral afin 

de conserver le patrimoine et d'exploiter un musée. 

Par ailleurs, une petite ASBL de Beauvechain reçoit 

à présent 300 000 euros pour la construction d'un 

hangar. Pourquoi est-ce nécessaire alors qu'il 

existe déjà un hangar à Melsbroek?  

 

Est-il vrai que l'état-major général a rendu un avis 

recommandant de conserver le C-130 à Melsbroek? 

La ministre a-t-elle fait fi de cet avis?  

 

La place du C-130 est à Melsbroek. Nous mettrons 

tous les moyens en œuvre pour qu'il en soit ainsi. 

 

02.02  Theo Francken (N-VA): Deze kwestie verhit 

de gemoederen in Vlaams-Brabant. In september 

antwoordde toenmalig minister Goffin dat er nog 

geen beslissing genomen was. Wie heeft deze 

beslissing nu genomen?  

 

 

Het War Heritage Institute (WHI) krijgt 13 miljoen 

euro dotatie van de federale begroting om erfgoed 

te conserveren en een museum uit te baten. 

Daarbovenop krijgt een kleine vzw in Beauvechain 

nu 300.000 euro om een hangar te bouwen. 

Waarom is dat nodig terwijl er in Melsbroek al een 

hangar is?  

 

Klopt het dat er een advies van de Generale Staf is 

om de C-130 in Melsbroek te bewaren? Heeft de 

minister dat advies in de wind geslagen?  

 

De C-130 hoort in Melsbroek. We zullen alle 

middelen bovenhalen om het zover te krijgen. 

 

02.03  Tim Vandenput (Open Vld): Il est exact que 

les habitants du Brabant flamand sont mécontents 

que le dernier C-130 déménage à Beauvechain. La 

ministre aurait pris cette décision sur la base d'un 

rapport interne. Pouvons-nous le consulter? Où le 

C-130 a-t-il été présent la plupart du temps au 

cours des dix dernières années? Il n'existe encore 

aucun plan à Beauvechain, alors qu'un projet positif 

est prêt, à court et à long terme, à Melsbroek. 

 

Quelles conclusions de l'étude de faisabilité 

indiquent que Beauvechain serait un lieu de repos 

plus approprié? L'appareil pourra-t-il être entretenu 

avec expertise à Beauvechain? La ministre partage-

t-elle l'avis que le C-130 constitue un élément 

important de la commune de Melsbroek? 

 

02.03  Tim Vandenput (Open Vld): Het klopt dat de 

mensen uit Vlaams-Brabant misnoegd zijn over het 

feit dat de laatste C-130 naar Beauvechain zal 

verhuizen. De minister zou beslist hebben op basis 

van een intern rapport. Kunnen wij dat inkijken? 

Waar is de C-130 de laatste tien jaar het meeste 

geweest in België? In Beauvechain is er helemaal 

nog geen plan, terwijl er in Melsbroek op korte en 

op lange termijn een positief project klaar ligt.  

 

Welke conclusies van de haalbaarheidsstudie 

wijzen erop dat Beauvechain een meer geschikte 

rustplaats zou zijn? Zal er in Beauvechain 

deskundig onderhoud kunnen gebeuren? Deelt de 

minister de mening dat de C-130 een belangrijk 

onderdeel is van de gemeente Melsbroek? 

 

02.04  Jasper Pillen (Open Vld): Quelle est la 

vision de la ministre à propos du développement 

ultérieur du site de Beauvechain? Les intéressés 

aimeraient y voir implanter un vaste site consacré à 

02.04  Jasper Pillen (Open Vld): Wat is de visie 

van de minister op de verdere uitbouw van de site 

te Beauvechain? Ze zouden daar graag een grote 

site realiseren, gewijd aan de 
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l'histoire de la force aérienne. Comment un tel 

projet pourra-t-il être réalisé? La vision sous-jacente 

à ce projet me paraît positive. 

 

luchtmachtgeschiedenis. Hoe zal dat gerealiseerd 

kunnen worden? Ik vind de visie daarachter wel 

positief. 

 

02.05  Annick Ponthier (VB): Les informations 

ayant trait à la conservation du dernier C-130 font 

pas mal de vagues. Pourquoi avoir choisi le site de 

Beauvechain? Qui a pris cette décision? Est-elle 

définitive? La loi relative aux adjudications 

publiques doit-elle être appliquée en l'occurrence? 

Existe-t-il une analyse coûts-bénéfices pour étayer 

le choix du déménagement? 

 

02.05  Annick Ponthier (VB): Het nieuws over de 

bewaring van de laatste C-130 doet heel wat stof 

opwaaien. Vanwaar de keuze voor Beauvechain? 

Door wie werd de beslissing genomen? Is de 

beslissing definitief? Is de wet op de 

overheidsopdrachten van toepassing? Is er een 

kosten-batenanalyse die de verhuizing kan duiden?  

 

Qu'est-il advenu de la note de l'état-major de la 

Défense qui préconisait le maintien de l'appareil à 

Melsbroek? De nombreux arguments plaident en 

défaveur du déménagement. Il n'existe aucun lien 

entre le site et l'appareil, la conservation serait plus 

onéreuse, l'accès au site est difficile, les experts 

manquent pour la maintenance et il n'y a pas de 

hangar couvert. Pourrions-nous consulter cette 

note? Est-il exact que les services de la ministre ont 

fait rédiger une nouvelle note, laquelle fait l'éloge du 

site de Beauvechain? Pourquoi?  

 

 

Que pense la ministre des inquiétudes exprimées 

par les pouvoirs locaux et les ASBL? 

 

Wat is er gebeurd met de nota van de defensiestaf 

met een advies voor het behoud in Melsbroek? Er 

zijn veel argumenten tegen de verhuizing. Er is 

geen band tussen de locatie en het toestel, er zou 

een hogere kostprijs zijn voor de bewaring, er is een 

gebrekkige toegankelijkheid, er is te weinig 

expertise aanwezig voor het onderhoud en er is 

geen overdekte stockageplaats. Kunnen wij deze 

nota inkijken? Klopt het dat de diensten van de 

minister een nieuwe nota hebben laten opstellen, 

waarin Beauvechain geprezen wordt? Wat is de 

reden daarvoor?  

 

Hoe reageert de minister op de bekommernissen 

van de lokale besturen en vzw's? 

 

02.06  André Flahaut (PS): Cette décision est sans 

doute pragmatique, mais si on veut en faire un 

débat communautaire, il faudra y intégrer d'autres 

questions: pourquoi le gouvernement précédent a 

fait transférer du matériel militaire de la Force 

terrestre uniquement sur Brasschaat, pourquoi le 

Sea King de Coxyde est parti à Ostende, pourquoi 

les Agusta ne sont pas restés à Bierset ou pourquoi 

le matériel de Bastogne est parti ailleurs. 

 

 

 

On peut avoir un attachement pour les C-130 et 

vouloir les garder à Melsbroek mais il y a aussi une 

logique et une cohérence muséale à leur faire 

intégrer Beauvechain. Une étude avec Schiphol et 

d'autres aéroports civils européens a conclu que les 

A400M devaient être localisés à Beauvechain, lieu 

de départ de toutes les opérations. On n'a pas suivi 

cet avis d'experts neutres et privés et on a construit 

pour eux des hangars à Melsbroek, au prix de 

400 millions d'euros, et cédés depuis au privé. 

 

 

 

 

 

Une des rares possibilités d'extension de l'aéroport 

de Zaventem, c'est de l'autre côté de la rue, là où 

02.06  André Flahaut (PS): Dit is waarschijnlijk een 

pragmatische beslissing, maar als men er een 

communautair debat van wil maken, zal men er ook 

andere vragen in moeten meenemen: waarom heeft 

de vorige regering beslist om militair materieel van 

de Landcomponent enkel naar Brasschaat over te 

brengen, waarom is de Sea King van Koksijde naar 

Oostende verhuisd, waarom zijn de 

Agustahelikopters niet in Bierset gebleven en 

waarom is het materieel van Bastenaken naar 

elders gebracht. 

 

Men kan gehecht zijn aan de C-130's en ze in 

Melsbroek willen houden, maar het zou in museaal 

opzicht evenzeer een logische en coherente 

beslissing zijn om ze in Bevekom onder te brengen. 

In een studie die samen met Schiphol en andere 

Europese civiele luchthavens uitgevoerd werd, werd 

er geconcludeerd dat de A400M's in Bevekom 

moesten worden geplaatst, omdat alle operaties 

van daaruit starten. Men heeft dat advies van 

onafhankelijke en particuliere deskundigen niet 

gevolgd en voor die toestellen hangars gebouwd in 

Melsbroek, waaraan een prijskaartje van 

400 miljoen euro hing, en ze vervolgens 

overgedragen aan de privésector. 

 

Een van de weinige uitbreidingsmogelijkheden voor 

de luchthaven van Zaventem is het terrein aan de 
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se trouve le quartier militaire. L'extension n'a pas eu 

lieu, pour l'instant, mais il pourrait en aller de même 

que pour l'état-major de la Force aérienne, cédé 

gratuitement au bénéfice du siège de l'OTAN.  

 

overzijde van de straat, waar het militaire kwartier 

gelegen is. Tot dusver is de uitbreiding niet 

doorgegaan, maar het is niet uitgesloten dat men 

dezelfde weg zal volgen als voor het onderkomen 

van de staf van de luchtmacht, dat om niets werd 

overgedragen ten behoeve van het NAVO-

hoofdkwartier. 

 

Il faut prendre une décision pragmatique. On 

assiste à une privatisation. Demain, les hangars de 

Melsbroek seront peut-être mis à disposition de 

Zaventem. Les gouvernements précédents ont 

aussi décidé de vendre les avions blancs au privé, 

imposant pour les déplacements actuels de recourir 

à des marchés privés. 

 

 

 

Vous appelez cela un maintien de la Défense 

comme département régalien, avec toutes ses 

valeurs. Selon moi, ce n'est pas une bonne politique 

et il convient de contextualiser cela avec les 

politiques suivies auparavant. 

 

Men moet een pragmatische beslissing nemen. 

Uiteindelijk is dit een privatiseringsoperatie. In de 

toekomst zullen de loodsen in Melsbroek misschien 

ter beschikking gesteld worden van Zaventem. De 

vorige regeringen hebben ook beslist om de 

zogenaamde witte vloot te verkopen aan een 

privébedrijf, waardoor men voor de verplaatsingen 

zal moeten werken met particuliere 

overeenkomsten. 

 

U noemt dit het behoud van Defensie als een 

gezagsdepartement, met al zijn waarden. In mijn 

ogen is dat geen goed beleid, en dit moet gezien 

worden in de context van de vroegere politieke 

keuzes.  

 

02.07  Ludivine Dedonder, ministre (en 

néerlandais): La flotte de C-130 se compose de 

onze appareils. Deux avions ont déjà été 

démantelés en 2018. Le contrat de reprise de huit 

avions, des pièces détachées, des accessoires et 

des équipements de soutien a été attribué à la 

société ayant fait l'offre la plus avantageuse: 

Sabena Aerospace. Pour des raisons de sensibilité 

commerciale, je ne puis communiquer aucun prix 

de vente. 

 

Le dernier avion, le C-130 immatriculé CH-13, sera 

entreposé en avril 2021. Le 26 mai 2020, le ministre 

de l'époque Philippe Goffin avait décidé de le 

confier au War Heritage Institute (WHI) pour qu'il 

soit conservé et exposé à Beauvechain. J'ai 

confirmé cette décision à la fin de l'année dernière 

sur la base d'une étude de faisabilité réalisée par 

l'état-major de la Défense sur les lieux 

d'entreposage possibles. Cette décision est par 

ailleurs conforme à la stratégie du WHI approuvée 

par le ministre de l'époque, M. Reynders, laquelle 

consiste à accueillir à Beauvechain toutes les 

pièces liées à l'aviation et gérées par le WHI, mais 

qui ne peuvent être exposées sur le site du parc du 

Cinquantenaire faute de place. À terme, certains 

bâtiments de la base du 1er Wing seront mis à la 

disposition du WIH. 

 

02.07 Minister Ludivine Dedonder (Nederlands): 

De C-130-vloot is samengesteld uit elf toestellen. 

Twee toestellen werden in 2018 reeds ontmanteld. 

Acht toestellen en de reserveonderdelen, 

gereedschap en ondersteuningsuitrusting werden 

gegund aan de firma met de voordeligste offerte: 

Sabena Aerospace. Wegens de commerciële 

gevoeligheid kunnen geen verkoopsprijzen 

gecommuniceerd worden. 

 

 

Het laatste toestel, de C-130 met staartnummer 

CH-13, is gepland voor stalling in april 2021. Op 

26 mei 2020 besliste de toenmalige minister Goffin 

om de C-130 over te dragen aan het War Heritage 

Institute (WHI), voor bewaring en tentoonstelling in 

Beauvechain. Op basis van een 

haalbaarheidsstudie van de Defensiestaf over de 

mogelijke locaties heb ik die beslissing eind vorig 

jaar bevestigd. Ze is ook coherent met de strategie 

van WHI, goedgekeurd door toenmalig 

minister Reynders, om alle luchtvaartgerelateerde 

stukken beheerd door het WHI die wegens 

plaatsgebrek niet op de site van het Jubelpark 

tentoongesteld kunnen worden, onder te brengen in 

Beauvechain. Op termijn zullen enkele gebouwen 

van de basis van de Eerste Wing ter beschikking 

worden gesteld. 

 

L'appareil sera entretenu par le First Wing Historical 

Centre, qui dispose de son propre atelier et d'une 

équipe de 70 volontaires. Le coût d'un remisage en 

plein air du C-130, estimé à 100 000 euros, n'est 

d'ailleurs pas différent de la dépense que 

Het toestel zal worden onderhouden door het First 

Wing Historical Centre, dat over een eigen 

werkplaats en een ploeg van 70 vrijwilligers 

beschikt. De kosten voor het stallen van de C-130 in 

de openlucht zijn geschat op 100.000 euro. Dat 
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nécessiterait un stationnement à Melsbroek. 

 

 

Un accord de coopération semblable à ceux que le 

WHI a déjà signés avec diverses ASBL est 

actuellement en gestation entre le First Wing et le 

WHI. Le WHI examine également la possibilité de 

construire un hangar pour l'appareil en collaboration 

avec d'autres entités. L'accord de coopération sera 

revu dans une deuxième phase, après 2026, 

lorsque le WHI recevra des bâtiments 

supplémentaires en concession. 

 

verschilt overigens niet met een stalling in 

Melsbroek.  

 

Momenteel wordt een samenwerkingsakkoord 

tussen de First Wing en het WHI opgesteld, zoals 

het WHI al met verschillende vzw's heeft. Het WHI 

onderzoekt ook of het mogelijk is om in 

samenwerking met anderen een loods te bouwen 

rond het toestel. In een tweede fase, na 2026, 

wanneer het WHI bijkomende gebouwen in 

concessie zal krijgen, zal het 

samenwerkingsakkoord worden herbekeken. 

 

(En français) Un courrier du 4 juillet 2019 du 

précédent CHOD fait part au directeur du WHI de 

son accord pour le transfert d'un des neuf C-130 

restants à la Défense. Il y a eu, entre-temps, un 

autre rapport du nouveau chef de la Défense où il 

est précisé que les deux options sont possibles et 

qu'il pouvait privilégier Melsbroek. 

 

La mission du WHI – institution fédérale – est de 

gérer le patrimoine mobilier des conflits armés et de 

présenter l'histoire et la mémoire de ceux-ci dans le 

respect des valeurs démocratiques. Je ne veux pas 

qu'on en fasse un débat communautaire: le WHI 

sert l'ensemble des Belges et il ne s'agit pas de 

priver l'une ou l'autre Communauté du patrimoine 

national.  

 

(Frans) Bij brief van 4 juli 2019 heeft de vorige 

CHOD de directeur van het WHI gemeld dat hij 

instemde met de overdracht van een van de negen 

resterende C-130's van Defensie. Ondertussen 

heeft de nieuwe Chef Defensie in een ander verslag 

gesteld dat beide opties mogelijk zijn en dat hij de 

voorkeur kon geven aan Melsbroek. 

 

Het WHI – een federale instelling – heeft als 

opdracht het beheer van het roerend erfgoed van 

gewapende conflicten en het voorstellen van de 

geschiedenis en de herinnering aan die conflicten 

met inachtneming van de democratische waarden. 

Ik wil niet dat men er een communautair debat van 

maakt. Het WHI staat ten dienste van alle Belgen 

en het is niet de bedoeling een bepaalde 

gemeenschap nationaal erfgoed te ontzeggen. 

 

02.08  Kris Verduyckt (sp.a): Loin de moi l'idée 

d'en faire un débat communautaire, mais je ne suis 

pas convaincu que la décision prise ici soit la 

meilleure. Le musée est le principal argument en 

faveur de Beauvechain, mais c'est à l'endroit où se 

trouve aujourd'hui le centre de gravité en termes de 

fonctionnement, d'entretien et d'expertise, à savoir 

Melsbroek, que l'appareil est à sa place. Sur le 

court terme, rien n'est en place à Beauvechain. La 

ministre prend dès lors un risque. Je souhaite 

vivement prendre connaissance de cette étude. 

 

02.08  Kris Verduyckt (sp.a): Ik wil hier absoluut 

geen communautair debat van maken, maar ik ben 

er niet van overtuigd dat hier de beste beslissing 

wordt genomen. Het belangrijkste argument voor 

Beauvechain is de museale werking, maar het 

vliegtuig hoort thuis waar vandaag de werking, het 

onderhoud en de expertise aanwezig is: Melsbroek. 

Op korte termijn is er niets in Beauvechain. De 

minister neemt hier een risico. Ik ben heel erg 

geïnteresseerd in de studie. 

 

02.09  Theo Francken (N-VA): Pour ma part, un 

débat communautaire ne m'effraie pas. La ministre 

n'a toutefois donné de réponses qu'au compte-

gouttes. J'espère que nous pourrons obtenir une 

copie de la lettre de M. Compernol. Je trouve 

étonnant que l'ancien ministre Goffin ait pris cette 

décision en mai 2019, puisque le 17 septembre, il 

déclarait encore, en réponse à une question de 

M. Buysrogge, que Melsbroek serait le site choisi. 

 

02.09  Theo Francken (N-VA): Een communautair 

debat schrikt mij niet af. Ik kreeg echter maar 

weinig antwoorden van de minister. Ik hoop dat we 

een kopie kunnen krijgen van de brief van de 

heer Compernol. Het lijkt me ook sterk dat 

voormalig minister Goffin die beslissing in mei 2019 

nam, want op 17 september antwoordde hij nog op 

een vraag van de heer Buysrogge dat Melsbroek de 

standplaats zou worden. 

 

M. Flahaut a évoqué l'historique mais je 

souhaiterais lui rappeler que le C-130 CH-8 avait 

déjà été attribué à Beauvechain. Cependant, depuis 

lors, l'appareil est en très mauvais état parce qu'il 

n'a pas été bien entretenu. La vérité a ses droits. De 

De heer Flahaut begon over de historiek, maar ik wil 

er hem op wijzen dat de C-130 CH-8 al aan 

Beauvechain werd geschonken. Ondertussen 

verkeert het toestel echter in heel slechte staat 

omdat het slecht werd behandeld. De waarheid 
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plus, le hangar de Beauvechain serait financé via 

une construction PPP, alors qu'en ce qui concernait 

Melsbroek, M. Flahaut qualifiait encore de tels 

financements de mauvaise politique. 

 

Selon la ministre, il n'y a pas de différence de coût 

entre Melsbroek et Beauvechain pour stationner 

l'avion à l'extérieur, par contre, Melsbroek dispose 

déjà d'un hangar. Cette solution est donc plus 

économique. 

 

J'espère donc que nous obtiendrons les rapports et 

que la clarté sera faite sur l'historique des 

décisions. Si la décision est définitive, j'introduirai 

en collaboration avec M. Ryon un dossier auprès du 

gouvernement flamand pour garantir la protection 

du C-130 en tant que patrimoine flamand. 

 

heeft haar rechten. Bovendien zou de hal in 

Beauvechain met een PPS-constructie gefinancierd 

worden, terwijl de heer Flahaut dat voor Melsbroek 

nog slechte politiek noemde. 

 

Volgens de minister is er geen verschil in kostprijs 

tussen Melsbroek en Beauvechain om het vliegtuig 

buiten te laten staan, maar in Melsbroek is er wel al 

een loods. Dat is dus goedkoper. 

 

 

Ik hoop dus dat we de rapporten krijgen en dat de 

beslissingsgeschiedenis wordt opgehelderd. Als de 

beslissing definitief is, zal ik samen met de 

heer Ryon een dossier indienen bij de Vlaamse 

regering om de C-130 te laten beschermen als 

Vlaams erfgoed. 

 

02.10  Tim Vandenput (Open Vld): J'aurais 

souhaité obtenir des éclaircissements sur ce qui 

figure dans ces rapports, ainsi que sur l'avis du chef 

d'état-major actuel. Placer le C-130 à Beauvechain 

revient toutefois à mettre la charrue devant les 

bœufs. Rien n'y est prévu pour exposer l'avion, 

alors que tout est prêt, à Melsbroek, pour accueillir 

chaque année plus de 7 000 visiteurs. Pourquoi un 

accord de coopération ne peut-il pas être conclu 

entre le 15ème Wing à Melsbroek et le WHI? 

L'ensemble du matériel militaire exposé à un 

quelconque endroit sera-t-il désormais déménagé à 

Beauvechain, y compris, par exemple, le musée à 

Florennes?  

 

02.10  Tim Vandenput (Open Vld): Ik had graag 

meer duidelijkheid gekregen over wat er nu in die 

rapporten staat, alsook over het advies van de 

huidige stafchef. De C-130 in Beauvechain plaatsen 

is echter de kar voor het paard spannen. Er is daar 

niets om het vliegtuig tentoon te stellen, terwijl in 

Melsbroek alles klaar staat om meer dan 

7.000 bezoekers per jaar te ontvangen. Waarom 

kan er geen samenwerkingsakkoord worden 

gesloten tussen de 15de Wing in Melsbroek en het 

WHI? Zal al het legermateriaal dat ergens 

tentoongesteld wordt nu naar Beauvechain 

verhuizen, zoals bijvoorbeeld ook het museum in 

Florennes?  

 

Plus de 1 500 personnes ont signé une pétition 

contre ce déménagement. À Melsbroek, les 

militaires sont très mécontents. Nous leur prêterons 

une oreille attentive. 

 

Le raisonnement de M. Flahaut selon lequel la base 

d'affectation serait déterminée par les dépôts de 

stockage pour le déploiement des missions ne tient 

pas la route. Le C-130 a déjà atterri à différents 

endroits et a effectué plus de vols à l'étranger qu'en 

Belgique. Il n'y a aucune infrastructure à 

Beauvechain. Je ne comprends toujours pas 

pourquoi nous devrions y installer le C-130 dans la 

boue, privé de visiteurs. Je demande à la ministre 

de revoir cette décision et de laisser le C-130 là où 

est sa place, c'est-à-dire à Melsbroek. 

 

Meer dan 1.500 mensen hebben een petitie 

ondertekend tegen deze verhuizing. De 

manschappen in Melsbroek zijn zeer misnoegd. Wij 

zullen voor hen een luisterend oor zijn.  

 

De redenering van de heer Flahaut dat de 

thuisbasis bepaald wordt op basis van opslagdepots 

voor de ontplooiing van missies, raakt kant noch 

wal. De C-130 is al op verschillende plaatsten 

geland en heeft meer gevlogen in het buitenland 

dan in eigen land. In Beauvechain is niets 

aanwezig. Waarom wij de C-130 daar in de modder 

moeten zetten, zonder bezoekers, blijft een raadsel 

voor mij. Ik vraag de minister om deze beslissing te 

herzien en de C-130 te laten rusten op de plaats 

waar hij thuishoort, en dat is in Melsbroek. 

 

02.11  Annick Ponthier (VB): La réponse de la 

ministre était en grande partie hors sujet. Elle 

esquive une série de questions essentielles. 

Pourquoi une organisation telle que le WHI prend-

elle des décisions dans ce dossier? La Cour des 

comptes a rendu l'année dernière encore un rapport 

accablant au sujet du WHI, mais celui-ci peut 

pourtant prendre une décision qui n'est ni étayée, ni 

02.11  Annick Ponthier (VB): Het antwoord van de 

minister was grotendeels naast de kwestie. Ze gaat 

een aantal essentiële vragen uit de weg. Waarom 

beslist een organisatie als het WHI over dit dossier? 

Het Rekenhof bracht vorig jaar nog een 

vernietigend rapport uit over het WHI, maar het mag 

toch een niet-onderbouwde, niet-gebudgetteerde 

beslissing nemen over de toekomst van het 
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budgétisée, au sujet de l'avenir du patrimoine 

militaire historique et ceci à rebours de tous les 

avis. Dans la note de la Défense, Beauvechain s'est 

avéré la plus mauvaise option. À Melsbroek, tout 

est déjà en place et le coût est moins élevé. Ce 

dossier transpire la tension et la surenchère 

communautaire du début à la fin et recèle l'ambition 

de soustraire à la Flandre le patrimoine 

aéronautique. 

 

Le Vlaams Belang s'y opposera. Nous déposons 

une interpellation avec une motion de 

recommandation. Nous espérons obtenir le soutien 

des autres partis qui critiquent aujourd'hui cette 

décision. Nous demandons à la ministre de revoir la 

décision et de se concerter avec toutes les parties 

intéressées. 

 

historisch militair erfgoed en dat tegen alle adviezen 

in. Uit de nota van Defensie kwam Beauvechain als 

slechtste optie uit de bus. In Melsbroek is alles al 

aanwezig en is de kostprijs lager. Dit dossier ademt 

van begin tot einde communautaire spanning en 

opbod uit met als hoger doel het wegtrekken van 

het luchtvaartpatrimonium uit Vlaanderen. 

 

 

 

Het Vlaams Belang zal zich daartegen verzetten. 

We dienen een interpellatie met een motie van 

aanbeveling in. Hopelijk krijgen we steun van de 

andere partijen die vandaag deze beslissing 

bekritiseren. We vragen de minister om de 

beslissing te herzien en te overleggen met alle 

betrokkenen. 

 

02.12  André Flahaut (PS): Monsieur Vandenput, 

avec près de 4 000 jours à la Défense, j'ai une 

certaine expérience. Ce n'est pas moi qui ai déposé 

le dossier du C-130 entre les mains du 

gouvernement flamand, mais je ne peux 

m'empêcher de constater que, ces dernières 

années, du matériel de la Défense a été orienté 

vers telle ou telle destination.  

 

Dans le Brabant flamand, certains considèrent 

Beauvechain comme un désert. Une conception 

muséale plus large est nécessaire, pour éviter que 

chaque petite unité ait son petit musée réservé aux 

gens qui y ont travaillé! Le développement de 

concepts muséaux pouvant attirer du public fait 

partie d'une mission éducative. Au lieu d'organiser 

la signature de pétitions nostalgiques, il faut une 

vision générale favorisant le regroupement de 

matériel de la composante Terre. Les frégates 

devraient aller à Ostende ou à Zeebrugge dans un 

Musée de l'Armée! Défendez une vision générale! 

 

02.12  André Flahaut (PS): Mijnheer Vandenput, 

met mijn bijna 4.000 dagen op Defensie heb ik 

enige ervaring opgebouwd. Ik ben niet degene die 

het dossier van de C-130-vliegtuigen in handen van 

de Vlaamse regering heeft gelegd, maar ik moet 

vaststellen dat er de jongste jaren materieel van 

Defensie naar deze of gene bestemming is 

overgebracht. 

 

In Vlaams-Brabant beschouwen sommigen 

Bevekom als een woestijn. Er is een breder 

museaal concept nodig, zodat niet elke kleine 

eenheid zijn eigen kleine museum heeft, 

voorbehouden voor de mensen die er werken! De 

ontwikkeling van museale concepten, die publiek 

kunnen aantrekken, maakt deel uit van een 

educatieve opdracht. In plaats van nostalgische 

petities te op starten zou men zich beter toeleggen 

op een algemene visie die de hergroepering van 

materieel van de Landcomponent in de hand werkt. 

Fregatten zouden in een legermuseum in Oostende 

of Zeebrugge moeten terechtkomen! Durf een 

algemene visie te verdedigen! 

 

02.13  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

Je comprends l'émotion, j'entends l'envie de 

continuer à avoir près de soi cette machine sur 

laquelle on a travaillé toute sa vie. Cela dit, nous 

devons prendre du recul pour choisir la meilleure 

option. Même si la réponse ne convient pas à tous, 

je ne réponds pas à côté de la question. Nous 

proposons de confier les appareils à un organisme 

public reconnu, dont la mission comprend la 

conservation du patrimoine. Cette décision me 

paraît donc rationnelle et responsable.  

 

 

Je vous ai parlé des documents: le chef de la 

Défense émettait en 2019 un avis favorable pour 

Beauvechain, mais le rapport qui m'a été remis en 

02.13 Minister Ludivine Dedonder (Frans): Ik 

begrijp dat dit emotionele reacties losweekt en dat 

wie jaren aan dit toestel gewerkt heeft, niets liever 

wil dan dat het ergens in zijn nabijheid een plaats 

krijgt. Toch moeten we hiervan afstand nemen om 

de beste keuze te maken. Ook al bevalt het 

antwoord niet iedereen, ik antwoord niet naast de 

kwestie. Wij stellen voor om de toestellen aan een 

erkende overheidsinstelling toe te vertrouwen, die 

belast is met de instandhouding van het erfgoed. 

Dat lijkt me dus een rationele en verantwoordelijke 

beslissing.  

 

Ik heb u over de documenten gesproken: in 2019 

heeft de Chef Defensie een gunstig advies voor 

Bevekom uitgebracht, maar in het verslag dat me 
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fin d'année laissait le choix entre Melsbroek et 

Beauvechain. Dans la note de politique générale, 

nous avons rappelé l'importance du WHI et notre 

volonté d'y investir.  

 

eind vorig jaar overhandigd werd, wordt de keuze 

tussen Melsbroek en Bevekom gelaten. In de 

beleidsnota hebben we op het belang van het WHI 

gewezen en op onze intentie om daarin te 

investeren.  

 

Nous avons reconnu l'importance du devoir de 

mémoire, et cela permettra aux générations futures 

de se souvenir. 

 

 

J'ai pris mes responsabilités en fonction des 

documents à ma disposition. Certains introduiront 

des recours. Il est dommage d'en faire un débat 

communautaire. Le WHI est affecté à tout le pays et 

non à la Wallonie, et s'il y avait eu de la place au 

Cinquantenaire, l'avion y aurait pris place. 

 

We waren het erover eens dat de instandhouding 

van de herinnering belangrijk is en hiermee zullen 

de toekomstige generaties met dit stukje 

geschiedenis in contact kunnen komen. 

 

Ik heb mijn verantwoordelijkheid opgenomen op 

grond van de documenten waarover ik beschikte. 

Sommigen zullen daartegen bezwaar maken. Het is 

jammer dat men van dit thema een communautair 

debat maakt. Het WHI staat ten dienste van het 

hele land en niet enkel van Wallonië, en als er 

plaats was in het Jubelpark, had men het vliegtuig 

daar ondergebracht.  

 

Le président: La correspondance et les deux 

rapports peuvent-ils être mis à la disposition de la 

commission? 

 

De voorzitter: Kunnen de correspondentie en de 

beide rapporten ter beschikking van de commissie 

worden gesteld? 

 

02.14  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

Vous souhaitez bien la lettre de M. Compernol et le 

rapport du nouveau chef de la Défense? 

 

02.14 Minister Ludivine Dedonder (Frans): Begrijp 

ik het goed dat u wilt beschikken over de brief van 

de heer Compernol en het rapport van de nieuwe 

Chef Defensie? 

 

02.15  Theo Francken (N-VA): Je souhaite prendre 

connaissance du rapport qui, d'après la ministre, est 

à la base de la décision prise par l'ancien ministre, 

M. Goffin, en faveur de Beauvechain. Ce rapport 

serait en contradiction avec ce que M. Goffin a 

déclaré lui-même à l'époque.  

 

J'aimerais également recevoir la lettre de l'actuel 

CHOD. Réclamer des documents est un droit 

parlementaire et la ministre doit nous fournir cette 

lettre, car cela relève de la publicité de 

l'administration. 

 

02.15  Theo Francken (N-VA): Ik wens het rapport 

te ontvangen waarvan de minister zegt dat 

toenmalig minister Goffin op basis daarvan voor 

Beauvechain gekozen heeft. Dat zou in 

tegenspraak zijn met wat de heer Goffin destijds 

verklaard heeft.  

 

Ik wil ook graag de brief van de huidige CHOD 

krijgen. Het is ons parlementair recht om 

documenten op te vragen. De minister moet ons die 

brief bezorgen, want dat valt onder de openbaarheid 

van bestuur.  

 

02.16  Tim Vandenput (Open Vld): La semaine 

dernière, j'ai déposé une question écrite demandant 

de recevoir ces documents. J'escompte les recevoir 

cette semaine encore.  

 

02.16  Tim Vandenput (Open Vld): Ik heb vorige 

week een schriftelijke vraag ingediend om die 

documenten te ontvangen. Ik verwacht ze deze 

week nog te krijgen. 

 

02.17  Annick Ponthier (VB): J'en appelle, moi 

aussi, à ce que tous les documents en question 

soient mis à la disposition du secrétariat de la 

commission.  

 

La ministre a répondu à côté de la question, car elle 

n'a pas évoqué la note dans laquelle l'état-major de 

la Défense présentait l'option la plus appropriée ni 

n'a répondu à la question sur l'applicabilité de la loi 

sur les marchés publics. La ministre ne peut pas 

nous reprocher de vouloir ouvrir un débat 

02.17  Annick Ponthier (VB): Ook ik dring aan om 

alle betrokken stukken ter beschikking te stellen 

van het commissiesecretariaat.  

 

 

De minister heeft wel degelijk naast de kwestie 

geantwoord, want ze heeft het niet gehad over de 

nota waarin de Defensiestaf de meest geschikte 

optie naar voren schoof en heeft niet geantwoord op 

de vraag of de wet op de overheidsopdrachten van 

toepassing is. De minister moet ons niet verwijten 
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communautaire, puisque c'est elle-même qui en a 

donné le signal. 

 

Le président: La ministre s'engage à mettre les 

documents à la disposition de la commission. 

 

dat we een communautair debat willen starten, ze 

heeft daarvoor zelf de aanzet gegeven. 

 

De voorzitter: De minister engageert zich om de 

stukken ter beschikking van de commissie te 

stellen.  

 

02.18  André Flahaut (PS): Notre rôle de 

parlementaires est de contrôler le gouvernement 

pas de prendre les décisions à sa place. Si la 

ministre, sur base d'informations et de notes, 

dispose de plusieurs alternatives, elle a le droit de 

faire son choix. C'est sa responsabilité politique et 

nous la soutiendrons! 

 

02.18  André Flahaut (PS): Als parlementsleden is 

het onze taak de regering te controleren en niet 

beslissingen in haar plaats te nemen. Als de 

minister op basis van informatie en nota's over 

verschillende alternatieven beschikt, heeft ze het 

recht een keuze te maken. Dat is haar politieke 

verantwoordelijkheid en we zullen haar steunen! 

 

02.19  Annick Ponthier (VB): La ministre a dit à 

l'instant – hors micro – qu'elle me répondra en 

dehors de cette réunion. Cette façon de procéder 

ne me convient pas.  

 

02.19  Annick Ponthier (VB): De minister zei 

daarnet – zonder micro – dat ze mij wel zal 

antwoorden buiten deze zitting. Ik heb daar bezwaar 

tegen.  

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

03 Questions jointes de 

- Guillaume Defossé à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "Le prêt de tentes aux mouvements 

de jeunesse" (55011340C) 

- Kris Verduyckt à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "La vente de tentes pour les mouvements de 

jeunesse" (55012507C) 

 

03 Samengevoegde vragen van 

- Guillaume Defossé aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "Het uitlenen van tenten aan 

jeugdbewegingen" (55011340C) 

- Kris Verduyckt aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De verkoop van tenten voor 

jeugdbewegingen" (55012507C) 

 

03.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): La crise 

sanitaire n'épargne pas les mouvements de 

jeunesse, d'autant que des aides structurelles ont 

été diminuées, impactant l'accessibilité des loisirs 

pour tous. Ces mouvements offrent un cadre 

d'animation épanouissant à un prix abordable, ce 

qui est impossible sans aides structurelles ou 

ponctuelles. Le partenariat de prêt de tentes est 

arrivé à terme en 2020 et la Défense ne souhaite 

pas le réitérer, vu le type de tentes "high tech" dont 

elle dispose. On évoque un déstockage des 

anciennes tentes. 

 

 

 

Qu'en est-il des anciens stocks? La vente a-t-elle 

été organisée et les tentes ont-elle été vendues et à 

qui? Des conditions préférentielles ont-elles été 

appliquées pour les mouvements dans le besoin? 

La Défense peut-elle encore aider ceux-ci et de 

quelle manière?  

 

03.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): De 

jeugdbewegingen hebben zwaar te lijden onder de 

gezondheidscrisis, temeer daar de subsidies 

teruggeschroefd werden, wat een impact heeft op 

de toegang tot vrijetijdsactiviteiten voor jongens en 

meisjes. Die bewegingen verzorgen tegen een 

redelijke prijs jeugdactiviteiten die de zelfontplooiing 

bevorderen, wat zonder subsidies of 

projectgebonden steun echter onmogelijk is. Het 

partnerschap voor het lenen van tenten liep in 2020 

af en Defensie wil het niet verlengen, gelet op de 

hightechtenten waarover ze beschikt. Er was sprake 

van dat de oude tenten van de hand zouden worden 

gedaan. 

 

Hoe zit het met de voorraad oude tenten? Werd er 

een verkoop georganiseerd, werden de tenten 

verkocht en aan wie? Werden er gunstige 

voorwaarden gehanteerd voor jeugdbewegingen die 

krap bij kas zitten? Kan Defensie de 

jeugdbewegingen nog helpen en zo ja, op welke 

manier? 

 

03.02  Kris Verduyckt (sp.a): Il y a un an et demi, 

la Défense a annoncé la vente de toutes ses tentes. 

Quel est l'état d'avancement de ce dossier? Toutes 

les tentes ont-elles été vendues et dans 

l'affirmative, à qui? 

03.02  Kris Verduyckt (sp.a): Anderhalf jaar 

geleden kondigde Defensie aan al haar tenten te 

verkopen. Wat is de stand van zaken in dit dossier? 

Zijn alle tenten verkocht en zo ja, aan wie?  
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03.03  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

La Défense disposait, jusqu'il y a peu, de 

nombreuses tentes qui n'étaient plus utilisables 

pour l'entraînement et la formation. Celles-ci, 

prêtées à des mouvements de jeunesse, ont été 

rénovées ou déclassées parce que devenues 

inutilisables. Il n'y a donc pas d'anciens stocks de 

tentes à vendre. 

 

03.03 Minister Ludivine Dedonder (Frans): Tot 

voor kort beschikte Defensie over een groot aantal 

tenten die niet meer bruikbaar waren voor de 

training en de opleiding. Deze werden aan 

jeugdbewegingen uitgeleend en gaandeweg 

hersteld of gedeclasseerd wegens onbruikbaar. Er 

bestaan dus geen oude voorraden van tenten die 

verkocht kunnen worden.  

 

(En néerlandais) Les tentes rénovées n'entrent plus 

en considération pour un prêt aux mouvements de 

jeunesse. 

 

(Nederlands) De gerenoveerde tenten komen niet 

meer in aanmerking voor uitlening aan 

jeugdbewegingen. 

 

03.04  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): L'aide à 

la Nation est aussi l'aide à la société civile. Nos 

mouvements de jeunesse ont un rôle important de 

cohésion et d'apprentissage de la vie de groupe. Je 

vous invite à examiner comment la Défense pourrait 

continuer à les soutenir, particulièrement en cette 

période.  

 

03.04  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): De hulp 

aan de Natie behelst ook hulp aan het 

maatschappelijk middenveld. Onze 

jeugdbewegingen vervullen een belangrijke rol op 

het stuk van saamhorigheid en het leren leven in 

groep. Ik nodig u uit te onderzoeken hoe Defensie 

hen kan blijven ondersteunen, in het bijzonder 

tijdens deze periode.  

 

03.05  Kris Verduyckt (sp.a): Le stock a donc été 

vendu intégralement, mais je continuerai à plaider 

pour que la Défense ne renonce pas à assumer son 

rôle social et sociétal, sous quelque forme que ce 

soit. 

 

03.05  Kris Verduyckt (sp.a): De stock is dus 

volledig verkocht, maar ik zal er blijven voor pleiten 

dat Defensie haar sociale en maatschappelijke rol 

blijft vervullen, onder welke vorm dan ook. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

04 Question de Guillaume Defossé à Ludivine 

Dedonder (Défense) sur "La gestion de 

l'équipement ancien de la Défense" (55011341C) 

 

04 Vraag van Guillaume Defossé aan Ludivine 

Dedonder (Defensie) over "Het beheer van het 

oude materieel van Defensie" (55011341C) 

 

04.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Le 

gouvernement précédent ayant acquis beaucoup de 

matériel neuf, la Belgique va devoir se séparer 

d'anciens équipements. Par le passé, nous avons 

revendu des F-16 à la Jordanie, malgré la crainte 

qu’ils soient revendus au Pakistan. Du matériel sera 

également déclassé, démantelé et dispersé. 

 

 

Quel est le projet du gouvernement? Des 

équipements seront-ils mis en vente et selon quelle 

procédure? Des pays sont-ils intéressés? Quelles 

balises empêchent-elles de perdre la trace des 

équipements? Quelles sont les procédures, les 

marchés publics et les précautions prises pour le 

déclassement et le démantèlement?  

 

04.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): 

Aangezien de vorige regering veel nieuw materieel 

aangekocht heeft, zal België zich van oud materieel 

moeten ontdoen. In het verleden hebben we F-16's 

aan Jordanië verkocht, ondanks de vrees dat deze 

aan Pakistan doorverkocht zouden worden. Er zal 

ook materieel afgedankt, ontmanteld en aan 

verschillende partners overgedragen worden. 

 

Wat is het plan van de regering? Zal er materieel 

verkocht worden en volgens welke procedure? Zijn 

er landen die interesse tonen? Met welke 

maatregelen wordt ervoor gezorgd dat men het 

materieel kan blijven traceren? Welke procedures 

worden er gevolgd, welke overheidsopdrachten 

worden er uitgeschreven en welke voorzorgen 

worden er genomen met betrekking tot de 

afdanking en de ontmanteling?  

 

04.02  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

L'objectif est de vendre le matériel ancien, a priori 

d'État à État ou à une firme active. S'il n'y a pas 

d'intérêt, le matériel sera démantelé et détruit. Une 

04.02 Minister Ludivine Dedonder (Frans): Het is 

de bedoeling om het oude materieel te verkopen, 

a priori aan een ander land of aan een actief bedrijf. 

Als er geen interesse is, zal het materieel 
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procédure négociée avec publicité est le mode de 

passation standard pour les marchés publics. 

Certains pays ont déjà marqué leur intérêt. 

 

 

 

Avant la phase d'exécution du contrat de vente, la 

Défense se conforme aux règles relatives au 

certificat d'utilisateur final: autorisation de transfert 

vers un tiers et licence d'exportation en coopération 

avec les autorités. Si l'acheteur ne satisfait pas à 

ces conditions, le contrat est résilié. 

 

 

 

Le démantèlement et la destruction donnent lieu à 

un contrat pluriannuel conclu au moyen d'une 

procédure négociée avec publicité avec une firme 

spécialisée. Les équipements sont gérés en 

respectant les règles de sécurité militaire. 

 

ontmanteld en vernietigd worden. Een 

onderhandelingsprocedure met bekendmaking is de 

standaardprocedure voor het toewijzen van 

overheidsopdrachten. Sommige landen hebben hun 

interesse al kenbaar gemaakt.  

 

Vóór de uitvoering van de verkoopovereenkomst 

conformeert Defensie zich altijd aan de regels met 

betrekking tot het end-user certificate, meer 

bepaald op het stuk van de overdracht aan een 

derde en de exportvergunning, in samenwerking 

met de bevoegde overheden. Als de koper niet aan 

die voorwaarden voldoet, wordt het contract 

opgezegd. 

 

De ontmanteling en de vernietiging gebeuren in het 

kader van een meerjarencontract dat via een 

onderhandelingsprocedure met bekendmaking met 

een gespecialiseerd bedrijf gesloten wordt. Het 

materieel wordt beheerd conform de regels inzake 

de militaire veiligheid.  

 

L'utilisation des équipements fait l'objet d'une 

gestion informatique des ressources matérielles. 

Les données sont introduites dans l'outil de gestion. 

 

Het gebruik van de uitrustingen wordt bijgehouden 

via een computergestuurd beheer van de materiële 

middelen. De gegevens worden in het 

beheersinstrument ingevoerd. 

 

04.03  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Le 

marché de la seconde main est un important enjeu 

de sécurité internationale. Je vous remercie d'y 

rester attentive.  

 

04.03  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): De 

tweedehandsmarkt vormt een belangrijke uitdaging 

op het vlak van de internationale veiligheid. Het zou 

me verheugen indien u die kwestie zou willen blijven 

opvolgen. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

05 Question de Guillaume Defossé à Ludivine 

Dedonder (Défense) sur "La transition écologique 

dans la rénovation et la construction de 

nouveaux quartiers militaires" (55011342C) 

 

05 Vraag van Guillaume Defossé aan Ludivine 

Dedonder (Defensie) over "De groene transitie bij 

de renovatie en de nieuwbouw van militaire 

kwartieren" (55011342C) 

 

05.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Le 

gouvernement s'est engagé à réduire de 55 % les 

émissions de gaz à effet de serre d'ici 2030. Tous 

les secteurs, toutes les administrations doivent 

donc faire des efforts conséquents. Quels sont les 

engagements de la Défense en la matière? 

 

 

Quelles seront les exigences écologiques et 

énergétiques des futurs quartiers militaires? Toutes 

les rénovations prévues iront-elles dans le sens 

d'une réduction de la consommation énergétique 

des bâtiments? Le parc automobile répond-il à des 

normes strictes d'émissions? Existe-t-il un plan de 

transition énergétique?  

 

05.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): De 

regering heeft zich ertoe verbonden om de 

broeikasgasemissies tegen 2030 met 55 % te 

verminderen. Alle sectoren en alle administraties 

moeten bijgevolg forse inspanningen leveren. 

Welke verbintenissen gaat Defensie in dat verband 

aan? 

 

Wat zijn voor de toekomstige militaire kwartieren de 

vereisten inzake ecologie en energie-efficiëntie? Zal 

er bij alle renovaties gestreefd worden naar lager 

energieverbruik in de gebouwen? Beantwoordt het 

wagenpark aan strikte emissienormen? Bestaat er 

een energietransitieplan?  

 

05.02  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

Les futurs quartiers de la Défense seront construits 

05.02 Minister Ludivine Dedonder (Frans): De 

toekomstige kwartieren van Defensie zullen 
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suivant les derniers standards de construction 

durable, en matière de performance énergétique, 

de gestion de l'eau, du choix des matériaux. Les 

rénovations permettront de réduire la 

consommation d'énergie des bâtiments.  

 

Le parc de véhicules commerciaux de la Défense 

est renouvelé en tenant compte de la circulaire 307 

du SPF Stratégie et appui de 2017.   

 

opgetrokken worden volgens de recentste 

standaarden inzake duurzaam bouwen, 

energieprestatie, waterbeheer en materiaalkeuze. 

Dankzij de renovatie van de gebouwen zal het 

energieverbruik verminderd kunnen worden.  

 

Het wagenpark van commerciële voertuigen van 

Defensie wordt vernieuwd met inachtneming van 

omzendbrief 307 van de FOD Beleid en 

Ondersteuning van 2017.  

 

05.03  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Je 

compte sur vous pour réussir cette transition.  

 

05.03  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Ik reken 

erop dat u van deze transitie een succesverhaal 

maakt.  

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

06 Question de Guillaume Defossé à Ludivine 

Dedonder (Défense) sur "Les missions du 

LEGAD dans le cadre des frappes aériennes" 

(55011343C) 

 

06 Vraag van Guillaume Defossé aan Ludivine 

Dedonder (Defensie) over "De taken van de 

LEGAD in het kader van luchtaanvallen" 

(55011343C) 

 

06.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Notre 

pays a repris part à l'opération Inherent Resolve en 

Irak et Syrie où nos pilotes peuvent frapper des 

cibles au sol sous le contrôle d’une équipe du 

CAOC. Le red card holder autorise les frappes en 

fonction du mandat et des règles d'engagement 

définis par le gouvernement. 

 

 

 

En son sein se trouve un LEGAD (legal advisor) 

chargé de donner un avis juridique sur la légalité 

des frappes pour assurer le respect du droit 

international humanitaire et garantir le respect par la 

Belgique de ses obligations internationales. Cette 

fonction doit être assurée par du personnel formé et 

disposant de connaissances juridiques et de 

capacités personnelles. 

 

 

Quel est le profil de ces juristes quant à l'âge, 

l'expérience, le statut, le grade, l'ancienneté? 

Quelles sont les conditions de formation et 

d'entraînement pour cette fonction? 

 

Comment se déroule le retour d'expérience entre 

les rotations? Quels sont les enseignements 

juridiques tirés des déploiements précédents et 

comment servent-ils à la préparation aux futurs 

déploiements? 

 

Ces juristes bénéficient-ils d'un appui en mission, 

pour le mandat, les règles d'engagement ou le droit 

international humanitaire? Qui le leur apporte, selon 

quelle procédure et dans quel délai? 

 

06.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Ons 

land neemt opnieuw deel aan operatie 

Inherent Resolve in Irak en Syrië, waar onze piloten 

gronddoelen mogen aanvallen onder toezicht van 

een team van het Combined Air Operations Center 

(CAOC). De red card holder geeft toestemming 

voor de aanvallen in overeenstemming met het 

mandaat en de rules of engagement die door de 

regering vastgelegd werden. 

 

Een van de medewerkers is een LEGAD (legal 

advisor) die belast is met het geven van juridisch 

advies over de wettelijkheid van de aanvallen 

teneinde de naleving van het internationaal 

humanitair recht en van de internationale 

verplichtingen door België te waarborgen. Deze 

functie moet worden verzekerd door opgeleid 

personeel met juridische kennis en persoonlijke 

capaciteiten. 

 

Over welk profiel moeten die juristen beschikken 

(leeftijd, ervaring, statuut, rang en anciënniteit)? 

Aan welke voorwaarden inzake opleiding en training 

moet er voor die functie voldaan worden? 

 

Hoe verloopt de feedback tussen de wissels? 

Welke juridische lessen kunnen uit eerdere 

operaties getrokken worden en hoe worden die 

gebruikt ter voorbereiding van toekomstige missies? 

 

 

Krijgen die juristen ondersteuning tijdens de 

uitvoering van de missie, met name wanneer er 

vragen rijzen in verband met het mandaat, de rules 

of engagement en het internationaal humanitair 

recht? Wie biedt die ondersteuning aan, volgens 
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Quelle est la procédure à suivre en cas d'incident et 

de victimes civiles? 

 

 

Quelle est la préparation psychologique avant le 

déploiement et l'appui psychologique au retour? 

 

welke procedure en binnen welke termijn? 

 

Welke procedure moet er gevolgd worden in geval 

van een incident, waarbij er met name 

burgerslachtoffers vallen? 

 

Hoe worden de betrokkenen op hun inzet 

voorbereid en welke psychologische ondersteuning 

krijgen ze bij hun terugkeer? 

 

06.02  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

Les LEGAD sont le premier point de contact 

juridique des opérations et exercices pour les forces 

armées belges. Ils détiennent un master en droit et 

sont sélectionnés par la Défense pour leurs 

compétences juridiques et leurs aptitudes 

comportementales, psychologiques et physiques. Ils 

développent aussi des compétences militaires, dont 

celles exigées pour la mission, et une formation en 

droit des conflits armés. 

 

 

Pour garantir le retour d'expérience, le LEGAD 

envoie un rapport à la fin de sa dernière opération à 

la section Droit opérationnel de la DG JUR. 

 

06.02 Minister Ludivine Dedonder (Frans): De 

LEGAD's vormen het eerste juridische 

aanspreekpunt van de Belgische strijdkrachten in 

het kader van hun operaties en oefeningen. Ze 

bezitten een masterdiploma in de rechten en 

worden door Defensie geselecteerd op grond van 

hun juridische competenties en hun gedrags-, 

psychologische en fysieke vaardigheden. Ze 

ontwikkelen ook militaire vaardigheden, waaronder 

die welke nodig zijn voor de missie, en krijgen een 

opleiding in het bij gewapende conflicten geldende 

recht. 

 

Om de feedback te waarborgen stuurt de LEGAD 

op het einde van zijn laatste operatie een verslag 

naar de afdeling Operationeel recht van de 

AD Juridische Steun. 

 

Un débriefing de l'opération et les leçons à en tirer 

sont communiqués au commandement 

hiérarchique. 

 

Le LEGAD déployé est en contact permanent avec 

la section de droit opérationnel, responsable du 

suivi juridique. La Défense prend toutes les 

mesures pour limiter les dommages aux 

populations et aux biens civils lors de ces 

opérations. En cas d'incident, les procédures de 

notification sont exécutées. Dans un souci 

d'efficacité et de transparence, la Défense a pris 

l'initiative de toujours informer le parquet fédéral 

et/ou la police fédérale des incidents qui ne relèvent 

pas de la notification obligatoire prévue par le Code 

d'instruction criminelle. Un soutien psychologique 

est assuré avant, pendant et après l'opération. 

 

Een debriefing na de operatie en de lessen die eruit 

getrokken moeten worden, worden aan het 

commando meegedeeld. 

 

De LEGAD onderhoudt permanent contact met de 

sectie Operationeel Recht, die instaat voor de 

juridische follow-up. Defensie neemt alle 

noodzakelijke maatregelen om nevenschade bij 

operaties, waarbij burgers en burgerlijke bezittingen 

geraakt worden, te beperken. In geval van een 

incident worden de notificatieprocedures gevolgd. 

Met het oog gericht op efficiëntie en transparantie 

heeft Defensie het initiatief genomen om steeds het 

federale parket en/of de federale politie in te lichten 

over incidenten die niet verplicht gemeld moeten 

worden conform het Wetboek van strafvordering. Er 

wordt in psychologische bijstand voorzien vóór, 

tijdens en na de operatie. 

 

06.03  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Les 

frappes aériennes doivent être menées de façon 

irréprochable. Il existe de nombreux exemples de 

bavures, aux conséquences dramatiques, lors 

d'opérations d'autres pays mais ce n'est pas le cas 

de la Belgique. C'est à saluer. Il faut bien former 

mais aussi bien encadrer psychologiquement le 

personnel en charge de ces opérations.  

 

06.03  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): 

Luchtaanvallen moeten perfect volgens het boekje 

uitgevoerd worden. Er zijn legio voorbeelden van 

blunders, met dramatische gevolgen, tijdens 

operaties van andere landen, maar voor België is 

dat niet het geval. Dat is lovenswaardig. Het 

personeel dat die operaties uitvoert moet goed 

opgeleid zijn, maar ook een stevige psychologische 

begeleiding krijgen.  

 

L'incident est clos. Het incident is gesloten. 
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07 Questions jointes de 

- Guillaume Defossé à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "La réactivation de la défense 

antiaérienne belge" (55011344C) 

- Peter Buysrogge à Ludivine Dedonder (Défense) 

sur "L'achat du système d'artillerie Caesar" 

(55012451C) 

- Jasper Pillen à Ludivine Dedonder (Défense) sur 

"La réactivation du Mistral et l'éventuelle 

acquisition du Caesar" (55012490C) 

 

07 Samengevoegde vragen van 

- Guillaume Defossé aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "Het reactiveren van de Belgische 

luchtdoelartillerie" (55011344C) 

- Peter Buysrogge aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De aankoop van het Caesar-

wapensysteem" (55012451C) 

- Jasper Pillen aan Ludivine Dedonder (Defensie) 

over "De heractivering van de Mistral en de 

mogelijke aanschaf van de Caesar" (55012490C) 

 

07.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Le 

24 septembre, le Capability Team Steering Group 

réactivait la défense aérienne belge dans le cadre 

du Plan d'avenir de la composante Terre. La vision 

stratégique 2016 de celle-ci avait pourtant acté sa 

disparition depuis 2017, avec le transfert de 

37 artilleurs dans d'autres unités. Sous la pression 

de l'OTAN et de l'armée française, on annonce une 

reprise de l'entraînement, avec comme objectif la 

reconstitution de la capacité GBAD à l'horizon 2030. 

 

 

 

 

 

Quand cette décision sera-t-elle mise en œuvre? 

Cette réactivation a-t-elle été concertée avec l'état-

major ou est-ce une décision militaire concertée 

avec l'autorité politique? Qu'apportera ce choix à la 

Défense? Cela s'inscrit-il dans une stratégie 

européenne d'autonomie militaire? Cette décision 

n'est-elle pas incohérente, trois ans après la 

suppression de la défense aérienne? Quel est son 

impact en termes de personnel? Les artilleurs 

mutés en 2017 seront-ils réintégrés dans cette unité 

anti-aérienne? Si oui, combien d'entre eux? Quel 

est l'impact budgétaire et qu'en est-il de la 

disponibilité du matériel?  

 

07.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Op 

24 september heeft de Capability Team Steering 

Group de Belgische luchtdoelartillerie gereactiveerd 

in het kader van het toekomstplan voor de 

Landcomponent. In de strategische visie 2016 voor 

de Landcomponent was er evenwel vastgelegd dat 

die artillerie vanaf 2017 zou verdwijnen en dat 

37 luchtdoelartilleristen naar andere eenheden 

zouden worden overgeheveld. Men kondigt aan dat 

de training, onder druk van de NAVO en in 

samenwerking met het Franse leger, zal worden 

hervat om de grondgebonden 

luchtverdedigingscapaciteit (GBAD – Ground Based 

Air Defence) tegen 2030 weer op te bouwen. 

 

Wanneer zal die beslissing uitgevoerd worden? 

Werd die beslissing in samenspraak met de staf 

genomen of betreft het een militaire beslissing 

waarover er met de politieke autoriteit overlegd 

werd? Wat is de meerwaarde van die keus voor 

Defensie? Kadert die keus in een Europese 

strategie inzake militaire autonomie? Is die 

beslissing niet incoherent, drie jaar na de 

afschaffing van de luchtdoelartillerie? Welke impact 

heeft ze op de personeelsformatie? Zullen de 

luchtdoelartilleristen die in 2017 overgeplaatst 

werden weer opgenomen worden in die 

luchtdoelartillerie-eenheid? Zo ja, hoeveel van hen? 

Wat is de budgettaire impact van die beslissing en 

hoe zit het met de beschikbaarheid van het 

materieel? 

 

07.02 Peter Buysrogge (N-VA): La primeur est 

normalement réservée à la commission spéciale 

des Achats militaires, mais dans une vidéo réalisée 

avec les meilleures intentions du monde, le chef de 

la composante terrestre en a dit un peu trop sur les 

projets de l'artillerie. En effet, outre la réactivation 

de la capacité Mistral, il a dit espérer obtenir 

l'approbation de l'achat de nouveaux obusiers 

CAESAR. Il est vrai que le remplacement de 

l'artillerie existante par une batterie d'appui de tir 

indirect à grande portée est inscrit dans la vision 

stratégique pour la période 2027-2029 pour une 

valeur de 48 millions d'euros. 

 

07.02  Peter Buysrogge (N-VA): Normaal krijgt de 

bijzondere commissie voor Legeraankopen de 

scoop, maar in een goedbedoeld filmpje deed het 

hoofd van de Landcomponent de toekomstplannen 

van de artillerie iets te veel uit de doeken. Naast de 

reactivering van de Mistral-capaciteit liet hij immers 

weten ook te hopen op de goedkeuring van nieuwe 

CAESAR-houwitsers. De vervanging van de huidige 

artillerie door een indirecte precisievuursteunbatterij 

met een groot bereik is inderdaad voor de periode 

2027-2029 ter waarde van 48 miljoen euro 

opgenomen in de strategische visie. 
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Pourquoi ne pas passer par une procédure 

d'adjudication publique? Combien d'obusiers sont-

ils concernés et quel est le budget exact? Devrons-

nous également acheter de nouveaux camions? 

Quel est l'avenir de l'actuelle batterie d'appui de tir 

indirect de courte portée? D'autres systèmes issus 

du programme Scorpion suivront-ils encore? 

 

Waarom wordt er niet gewerkt met een openbare 

aanbestedingsprocedure? Over hoeveel houwitsers 

en welk budget gaat het precies? Moeten er ook 

nieuwe vrachtwagens worden gekocht? Wat is de 

toekomst van de huidige batterij indirecte vuursteun 

kortere dracht? Zullen er nog andere systemen uit 

het Scorpionprogramma volgen? 

 

07.03  Jasper Pillen (Open Vld): Le message vidéo 

diffusé à Noël était positif et sympathique, tout 

comme l'était l'annonce sur l'artillerie. Je rejoins 

M. Defossé sur les questions relatives aux 

systèmes Mistral mais j'ai quelques questions 

techniques supplémentaires concernant les 

systèmes CAESAR. 

 

Où en est la procédure d'achat? Optera-t-on pour la 

variante 6x6 ou 8x8? Comment l'achat s'intègre-t-il 

dans le dossier CaMo? S'inscrit-il dans le cadre du 

programme Scorpion? Quels sont les partenaires 

étrangers? Comment la ministre envisage-t-elle la 

coopération avec les pays voisins?  

 

07.03  Jasper Pillen (Open Vld): Het was een 

positief en tof kerstfilmpje en dat was de 

aankondiging over de artillerie ook. Ik sluit me aan 

bij de vragen van de heer Defossé over de Mistral-

systemen, maar ik heb bovendien enkele 

technische vragen over de CAESAR-systemen. 

 

 

Hoe staat het met de aankoopprocedure? Wordt 

gekozen voor de 6x6- of de 8x8-variant? Hoe past 

dit in het CaMo-dossier? Past de aankoop in het 

Scorpionprogramma? Wie zijn de buitenlandse 

partners? Hoe ziet de minister de samenwerking 

met de buurlanden? 

 

07.04  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

La vision stratégique tient compte d'un 

environnement géostratégique qui a évolué. 

 

La distinction entre la sécurité extérieure et 

intérieure est plus diffuse et les modus operandi de 

certains acteurs étatiques et d'organisations 

terroristes sont de nouveaux défis. 

 

Depuis 2016, l'utilisation accrue d'aéronefs sans 

pilote a modifié la menace aérienne. On en tiendra 

compte lors de l'actualisation de la vision 

stratégique. 

 

En Europe, la capacité de défense aérienne au sol 

est considérée comme un High Impact Capability 

Goal. 

 

Aucune décision politique de réactivation de la 

capacité anti-aérienne n'a été prise. L'état-major de 

la Défense la planifie prudemment. 

 

 

En cas de réactivation, l'impact sur le personnel 

sera limité. Trente-quatre artilleurs sont restés à 

Nieuport. D'éventuelles nouvelles recrues 

pourraient être formées et entraînées avec le 

matériel présent à la Défense. 

 

07.04 Minister Ludivine Dedonder (Frans): In de 

strategische visie wordt er rekening gehouden met 

een gewijzigde geostrategische omgeving.  

 

Het onderscheid tussen externe en interne 

veiligheid is daarbij minder duidelijk en de modi 

operandi van bepaalde state actors en terroristische 

organisaties vormen nieuwe uitdagingen.  

 

Sinds 2016 heeft de toename van het gebruik van 

onbemande luchtvaartuigen de luchtdreiging 

veranderd. We zullen daarmee rekening houden 

wanneer we de strategische visie actualiseren.  

 

In Europa wordt de capaciteit op het vlak van 

luchtafweer vanaf de grond als een High Impact 

Capability Goal beschouwd. 

 

Er werd geen enkele politieke beslissing genomen 

over de reactivering van de luchtafweercapaciteit. 

De Defensiestaf gaat bij de planning daarvan 

behoedzaam te werk.  

 

In geval van een reactivering zal de impact op het 

personeel beperkt blijven. Er zijn nog 34 artilleristen 

in Nieuwpoort gestationeerd. Eventuele nieuwe 

rekruten zouden opgeleid en getraind kunnen 

worden met het materiaal waarover Defensie 

beschikt.  

 

(En néerlandais) La vision stratégique inclut en effet 

l'achat d'une nouvelle capacité d'artillerie mobile de 

précision à longue portée pour un montant prévu de 

48 millions d'euros. Une prospection militaire est 

menée à l'heure actuelle. Aucune décision n'a donc 

(Nederlands) De strategische visie bevat inderdaad 

de aankoop van een nieuwe capaciteit mobiele 

langedrachtprecisieartillerie voor een gepland 

bedrag van 48 miljoen euro. Momenteel wordt een 

militaire prospectie uitgevoerd. Er is dus nog geen 
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été prise pour l'instant. L'éventuel dispositif 

d'artillerie à acquérir doit être entièrement intégrable 

dans le cadre du partenariat stratégique avec la 

France pour la capacité motorisée CaMo. 

 

beslissing genomen. Het eventueel te verwerven 

artilleriesysteem moet volledig te integreren zijn in 

het framework van het strategisch partnerschap met 

Frankrijk voor de gemotoriseerde capaciteit CaMo. 

 

07.05  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): J'acte 

l'absence de prise de décision. 

 

Une éventuelle réactivation devrait se faire dans le 

cadre d'un renforcement de l'Europe de la Défense. 

On devrait éviter les stop and go improductifs et 

gaspilleurs. 

 

07.05  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Er werd 

dus nog geen beslissing genomen, waarvan akte. 

 

Een eventuele heractivering zal met een versterking 

van de Europese defensie gepaard moeten gaan. 

Improductieve stop-and-gobeslissingen, met alle 

verspilling van geld en opleidingsinspanningen van 

dien, moeten vermeden worden.  

 

07.06  Peter Buysrogge (N-VA): Le chef de la 

composante Terre s'est donc avancé. Nous 

approuvons les investissements en capacité, mais il 

est logique qu'ils passent par les procédures 

juridiques adéquates. Il convient ainsi  de présenter 

d'abord des explications au sein de la commission 

parlementaire avant que le gouvernement ne 

prenne une décision. La ministre a également 

évoqué l'interopérabilité avec "le" partenaire, mais 

je suppose qu'il devait s'agir de partenaires au 

pluriel. 

 

07.06  Peter Buysrogge (N-VA): Het hoofd van de 

Landcomponent heeft dus voor zijn beurt 

gesproken. Wij steunen investeringen in de 

capaciteit, maar het is logisch dat dit via de geijkte 

wettelijke procedures moet verlopen. Zo moet er 

eerst toelichting worden gegeven in de 

parlementaire commissie alvorens de regering een 

beslissing neemt. De minister had het ook over de 

interoperabiliteit met de partner, maar ik neem aan 

dat dit partners moet zijn. 

 

07.07  Jasper Pillen (Open Vld): La réactivation de 

la capacité Mistral permettra de corriger l'erreur 

commise il y a quelques années, et c'est 

appréciable. Nous apportons également notre entier 

soutien à la nouvelle capacité de l'artillerie à longue 

portée. L'interopérabilité avec les partenaires est 

effectivement essentielle. Il nous faut, ainsi, ne pas 

nous focaliser sur le seul concept CaMo; le 

déploiement est aussi possible dans le cadre, plus 

large, de l'OTAN. 

 

07.07  Jasper Pillen (Open Vld): Door de Mistral-

capaciteit te reactiveren zal de misstap van een 

aantal jaar geleden worden rechtgezet. Dat is 

positief. Wij verlenen ook alle steun aan de nieuwe 

capaciteit van de langedrachtartillerie. De 

interoperabiliteit met de partners is inderdaad van 

essentieel belang. Zo mag er niet alleen naar het 

CaMo-concept worden gekeken, de ontplooiing kan 

ook in een breder NAVO-verband. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

08 Questions jointes de 

- Guillaume Defossé à Ludivine Dedonder 

(Défense) sur "La nouvelle composante Cyber" 

(55011345C) 

- Kattrin Jadin à Ludivine Dedonder (Défense) sur 

"La composante Cyber" (55011570C) 

 

08 Samengevoegde vragen van 

- Guillaume Defossé aan Ludivine Dedonder 

(Defensie) over "De nieuwe Cybercomponent" 

(55011345C) 

- Kattrin Jadin aan Ludivine Dedonder (Defensie) 

over "De Cybercomponent" (55011570C) 

 

08.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): Dans la 

presse, le CHOD a détaillé les besoins pour 

développer une composante Cyber transversale. 

L'ambition est de commencer avec 110 personnes 

et de l'étendre à 300 personnes vers 2030. Des 

profils très spécifiques devront être recherchés. 

Combien de personnes sont-elles déjà présentes? 

Comment la Défense va-t-elle recruter et garder ces 

profils hautement qualifiés et très recherchés? A-t-

elle un plan d'attractivité salariale? 

 

 

08.01  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): In de 

pers heeft de CHOD de behoeften van Defensie 

voor het ontwikkelen van een transversale 

Cybercomponent uit de doeken gedaan. Het is de 

ambitie om met 110 personen te beginnen en het 

personeelsbestand tegen 2030 tot 300 personen uit 

te breiden. Er zullen zeer specifieke profielen 

aangetrokken moeten worden. Hoeveel personen 

telt de Cybercomponent momenteel? Hoe zal 

Defensie die hooggekwalificeerde en zeer gegeerde 

profielen rekruteren én in dienst houden? Is er een 

plan om een aantrekkelijk loonpakket aan te 
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Le CHOD évoque des partenariats avec certaines 

entreprises. De quel type d'entreprises s'agit-il? 

Sont-elles identifiées? Y aura-t-il des marchés 

publics? Des entreprises belges ont-elles les 

compétences nécessaires? Si non, comment 

garantir l'absence d'ingérence étrangère? 

 

bieden? 

 

De CHOD gewaagt van partnerschappen met 

bepaalde bedrijven. Over wat voor bedrijven gaat 

het precies? Heeft men reeds specifieke bedrijven 

in het vizier? Zullen er overheidsopdrachten 

uitgeschreven worden? Zijn er Belgische bedrijven 

die over de noodzakelijke competenties 

beschikken? Zo niet, hoe zal buitenlandse 

inmenging dan voorkomen worden?  

 

08.02  Kattrin Jadin (MR): Afin de lutter contre la 

cybercriminalité, vous avez annoncé la création 

d'une composante Cyber. Je salue cette initiative, 

mais j'aimerais savoir comment elle sera organisée. 

 

 

 

Quels sont le calendrier et le budget prévus pour 

son lancement? Quelle sera sa capacité 

opérationnelle sur le plan logistique et des 

ressources humaines? 

 

08.02  Kattrin Jadin (MR): Met het oog gericht op 

de strijd tegen cybercriminaliteit hebt u 

aangekondigd dat er een Cybercomponent 

opgericht zal worden. Ik juich dat initiatief toe, maar 

ik zou graag weten hoe een en ander in zijn werk 

zal gaan. 

 

Wat is het vooropgestelde tijdpad voor de oprichting 

van die component en welke middelen worden 

ervoor uitgetrokken? Wat zal zijn operationele 

capaciteit zijn op het stuk van de logistiek en de 

personeelssterkte? 

 

08.03  Ludivine Dedonder, ministre (en français): 

La Défense développe l'identité du SGRS Cyber, 

pour mettre en évidence la spécificité du métier de 

cyberexpert et organise des campagnes de 

recrutement spécifiques pour ces experts. Cela 

soulignera le profil unique du SGRS et les 

avantages qu'il offre par rapport au secteur privé, 

notamment aux possibilités techniques et aux 

compétences liées à un service de renseignement. 

 

 

 

 

Dans les prochaines années, la cybercapacité du 

SGRS sera renforcée: le service offrira des 

perspectives de carrière et de formation uniques. 

En outre, les statuts seront adaptés pour pouvoir 

recruter des profils très particuliers. 

 

 

Pour l'instant, aucune décision n'a été prise. 

D'éventuels partenariats avec le privé sont à l'étude 

pour développer ces capacités.  

 

08.03 Minister Ludivine Dedonder (Frans): 

Defensie legt meer de focus op de identiteit van de 

cybercapaciteit bij de ADIV om de specificiteit van 

het beroep van cyberexpert in de kijker te plaatsen, 

en organiseert specifieke campagnes om deze 

experts aan te werven. Hierdoor kan het unieke 

profiel van de ADIV onder de aandacht gebracht 

worden, evenals de voordelen die deze dienst te 

bieden heeft in vergelijking met de privésector, met 

name op het gebied van de technische 

mogelijkheden en de skills die typisch zijn voor een 

inlichtingendienst.  

 

De komende jaren zal de cybercapaciteit van de 

ADIV versterkt worden: de dienst zal unieke 

perspectieven inzake loopbaantraject en opleiding 

bieden. Bovendien zullen de statuten aangepast 

worden om medewerkers met een zeer specifiek 

profiel te kunnen aanwerven. 

 

Vooralsnog werd er geen beslissing genomen. Om 

deze capaciteit uit te bouwen wordt er gekeken naar 

eventuele partnerships met de privésector.  

 

Les aspects de sécurité nationale sont primordiaux 

dans cette analyse. Il existe également une 

procédure d'obtention d'habilitation de sécurité pour 

entreprises privées ou individus externes à la 

Défense en fonction du niveau et des champs 

d'application requis.  

 

De aspecten in verband met de nationale veiligheid 

zijn in die beoordeling primordiaal. Er bestaat 

eveneens een procedure voor het verkrijgen van 

een veiligheidsmachtiging voor privébedrijven of 

voor personen van buiten Defensie, afhankelijk van 

het vereiste veiligheidsniveau en de vereiste 

toepassingsgebieden.  

 

08.04  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): La 

cybersécurité est aussi importante que la sécurité 

08.04  Guillaume Defossé (Ecolo-Groen): De 

cyberveiligheid is even belangrijk als de fysieke 
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physique et la capacité de défense des frontières. 

Ce défi requerra un recrutement de haut niveau. Je 

vous fais confiance pour les procédures de 

recrutement et les incitants.  

 

veiligheid en de grensbeschermingscapaciteit. Die 

uitdaging zal een recruitmentoperatie van topniveau 

vergen. Ik heb vertrouwen in u voor wat de 

rekruteringsprocedure en de aantrekkelijkheid van 

de functies betreft.  

 

08.05  Kattrin Jadin (MR): Vous avez expliqué les 

stratégies de recrutement sans parler des moyens 

alloués ou du calendrier: nous y reviendrons en 

temps utile.  

 

08.05  Kattrin Jadin (MR): U hebt de 

rekruteringsstrategie toegelicht zonder iets over de 

geoormerkte middelen of het tijdpad te vermelden. 

We zullen daar te gepasten tijde op terugkomen.  

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

09 Question de Annick Ponthier à Ludivine 

Dedonder (Défense) sur "La collaboration entre 

des universités belges et les "Seven Sons of 

National Defence" en Chine" (55011347C) 

 

09 Vraag van Annick Ponthier aan Ludivine 

Dedonder (Defensie) over "De samenwerking 

tussen Belgische universiteiten en de 'Seven 

Sons of National Defence' in China" (55011347C) 

 

09.01  Annick Ponthier (VB): Plusieurs universités 

belges coopèrent avec des universités de pointe 

chinoises, celles qu'on appelle les Seven Sons of 

National Defence. Celles-ci sont étroitement liées 

aux autorités chinoises et consacrent la moitié de 

leur budget à des recherches militaires. Elles 

développent toutes sortes de technologies militaires 

pour la politique de sécurité de la Chine, mais ces 

moyens de haute technologie sont également mis 

en œuvre dans le cadre de la répression des 

minorités et de violations des droits humains. 

 

Il ressort d'une enquête menée par l'ERM auprès de 

quelques universités belges que 31 % de ces 

relations de coopération présentent un risque 

modéré à élevé pour notre sécurité. Il s'agit dans ce 

cas principalement d'un risque d'espionnage et de 

divulgation d'informations sensibles liées à la 

défense. C'est pourquoi, ces derniers temps, les 

étudiants et les chercheurs sont de plus en plus 

souvent soumis à un screening. 

 

Comment la ministre évalue-t-elle les risques pour 

la sécurité? S'est-elle déjà concertée, à ce propos, 

avec les universités concernées ainsi qu'avec les 

ministres des Affaires étrangères, de l'Intérieur et 

de la Justice? Ces relations avec la Chine feront-

elles l'objet d'un examen plus poussé?  

 

09.01  Annick Ponthier (VB): Een aantal Belgische 

universiteiten werkt samen met Chinese 

topuniversiteiten, de zogenaamde Seven Sons of 

National Defence. Die zijn heel erg verweven met 

de Chinese autoriteiten en  besteden de helft van 

hun budget aan militair onderzoek. Zij ontwikkelen 

allerlei militaire technologie voor het 

veiligheidsbeleid in China, maar die 

hoogtechnologische middelen worden ook ingezet 

bij de repressie van minderheden en schendingen 

van de mensenrechten.  

 

Uit een bevraging van enkele Belgische 

universiteiten door de KMS blijkt dat 31 % van die 

samenwerkingsverbanden een matig tot hoog risico 

uitmaakt voor onze veiligheid. Het gaat dan vooral 

om een risico op spionage en het prijsgeven van 

gevoelige defensiegerelateerde informatie. De 

laatste tijd worden studenten en onderzoekers 

daarom steeds meer gescreend.  

 

 

Hoe evalueert de minister het veiligheidsrisico? 

Heeft zij hierover al overlegd met de betrokken 

universiteiten en de ministers van Buitenlandse 

Zaken, Binnenlandse Zaken en Justitie? Zullen die 

relaties met China verder worden onderzocht?  

 

09.02  Ludivine Dedonder, ministre (en 

néerlandais): Dans les relations avec la Chine, la 

prudence est de mise. Cette question dépasse le 

cadre de la Défense et sera abordée au sein du 

Conseil national de sécurité. La concertation avec 

les universités concernées et les ministres de 

l'Intérieur, des Affaires étrangères et de la Justice 

se déroule aux niveaux et sur les plateformes ad 

hoc. Les relations de la Chine avec des entreprises 

et des universités sont déjà décortiquées dans le 

cadre de diverses initiatives. Ces efforts seront 

09.02 Minister Ludivine Dedonder (Nederlands): 

Voorzichtigheid is geboden in de relaties met China. 

Deze problematiek overstijgt Defensie en zal op de 

Nationale Veiligheidsraad worden behandeld. Het 

overleg met de betrokken universiteiten en met de 

ministers van Binnenlandse Zaken, Buitenlandse 

Zaken en Justitie verloopt via de bevoegde niveaus 

en platformen. Relaties van China met bedrijven en 

universiteiten worden al via diverse initiatieven 

tegen het licht gehouden. Als dat nodig is, zullen die 

inspanningen worden opgevoerd. 
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intensifiés, le cas échéant. 

 

 

09.03  Annick Ponthier (VB): J'espère que la 

coopération donnera des résultats, car la menace 

ne doit pas être sous-estimée. Le problème est 

d'une toute autre ampleur aux États-Unis, où de 

nombreux doctorants chinois transfèrent des 

connaissances aux autorités chinoises. La Suède 

aussi prend cette question au sérieux et j'espère 

que la ministre en fera de même. 

 

09.03  Annick Ponthier (VB): Ik hoop dat de 

samenwerking iets oplevert, want de dreiging is niet 

te onderschatten. In de VS is het probleem veel 

groter omdat daar veel Chinese 

doctoraatsstudenten zijn die kennis overhevelen 

naar de Chinese autoriteiten. Ook Zweden neemt 

dit probleem ernstig en ik hoop dat de minister dat 

ook doet. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

La réunion publique de commission est levée à 

12 h 30. 

 

De openbare commissievergadering wordt gesloten 

om 12.30 uur. 

 

 


